
 

 
 

 

Saint Mary  
of the Immaculate Conception  

701 Church St., Brenham, TX 77833 

www.brenhamcatholic.org 

(979) 836-4441 

 

  Monday 5:30pm  
  Tuesday 12:15 pm 
  Wednesday 12:15 pm 
  Thursday 12:15 pm 
  Friday  5:30 pm 
 

  Sunday Mass  
  Saturday Vigil 5:00 pm 
  7:00pm (Español) 
  Sunday  8:00 am  
  10:30 am 
  12:30 pm (Español)  
 
  Extraordinary Form  Lan  
  3:00 pm  
At Pax Chris Retreat Center - 9300 Hwy 

105, Brenham, TX 77833 

CONFESSIONS 

 

Weekdays, 30 minutes before Mass. 
Saturdays: 3:30-4:30 p.m. 

CLERGY 

  

Fr. Everardo Cazares - Pastor 
Fr. Enrique Hernandez– Parochial Vicar 

Fr. Thaddeus Tabak, SDS- Associate 
Pastor 

Deacon Steve Medina  
Deacon Allen Prescott  
Deacon John Pelletier 

OFFICE HOURS  
 

 Monday     CLOSED 

 Tuesday - Friday    8:00 am—5:00 pm 

  

Emergencies after office hours phone 
number:  

 

(979) 451-9824  

The Lord is my light and my salvaon.  
    Psalm 27 

El Señor es mi luz y mi salvación.  
    Salmo 26 
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March 14 – March 20 2022 

Monda /lunes - March 14  5:30 p.m.
+Repose of the soul of Valeria Nowak
+Repose of the soul of Kyle Stoner (sent off)

Tuesda /martes - March 15  12:15 p.m.
+Repose of the soul of Raymond Bednar
+Repose of the souls of Leonard & Pauline
Krotofil (sent off)

Wednesda /miercoles–March 16  12:15 p.m.
+Repose of the soul of Janet K. Duge
+Repose of the soul Elmer Faykus (sent off)

Thursda / ueves - March 17  12:15 p.m. 
+Repose of the soul of Raquel Sepulbeda Avila

Frida /Viernes - March 18  5:30 p.m. 
+Repose of the souls of Louis & Frances Bolcerek
+Repose of the soul of Gregory Zuniga (sent off)

7:00 pm - En Español / In Spanish
Well-being of Hugo Palomares 

Saturda /sábado - March 19   5:00 pm 
+Repose of the soul of Johnnie & Angie Kluck

7:00 pm— En Español / In Spanish 
Well-being of the Velazquez-Romero Family 

Sunda /Domin o – March 20  8:00a.m.
Pro Populo 

10:30 a.m. 
Well-being of the Bilski & Zientek Families 

12:30 p.m. - En Español/In Spanish 
Movimiento Familiar Cristiano Catolico 

3:00 p.m. - at Pax Christi Retreat Center 
+Repose of the souls of John & Magdalene
Januszewski

St. Mary’s Prayer Line

If you or a loved one needs prayers, call, text, or email: 
Shirley Rowan 
979-421-3332

Shirley.rowan@att.net
If you would like to become a Prayer Warrior please contact 

Shirley Rowan.  

Linea de Oración de St. Mary’s
Si usted o un ser querido necesita oraciones, llame, 

mande un mensaje de texto o correo electronico:
Shirley Rowan 
979-421-3332

Shirley.rowan@att.net 

Si usted gusta ser un Guerrero de oración porfavor 
contacte a Shirley Rowan. 

Electronic giving -  if you prefer to give electronically, 
there is a link at www.brenhamcatholic.or

Donación electronica—para hacer su contribución 
automáticamente visitar www.brenhamcatholic.or

March 5-6  2021 

Weekly budgeted expenses………..…...…$16,756.00

Last week’s collection……………..……….$16,558.63
Purple Bag Collection..................................$2,657.05

COLLECTION/COLECTA

St. Mary’s Perpetual Endowment ----------------------- $48,783.00
St. Mary’s Cemetery Perpetual Endowment ----------- $79,860.00 
Purple Bag January ——————————————$4,435.00
Encountering Christ (parish share Jan.)---—–—--——-$1,334.00

Thank you for you generosity! This is how we are doing: 

Collection Report   

July - September 

1st 
Quarter

2nd 
Quarter

January
2022

February 
2022

To Date

Offertory 
$197,618 $219,294 $91,455 $64,080 $572,447 

Expenses 
$231,752 $271,165 $77,673 $58,753 $639,343 

-$34,134 -$51,871 $13,782 $5,327 -$66,896 

Dona#on envelopes for Easter flowers are located at the 
ends of each pew in church. Thank you for your generosity 

to ensure we have beau#ful flowers on the altars to  
celebrate Easter.  

Los sobres de donación para las flores de Pascua se 
encuentran en los extremos de cada banco de la iglesia. 
Gracias por su generosidad para asegurar que tengamos 
hermosas flores en los altares para celebrar la Pascua. 
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SECOND	SUNDAY	IN	LENT	

Did You Know?  

Can a person really “sweat blood”? 
 While extremely rare, people can actually sweat blood. It is due to 
a condi#on called “hema#drosis”. The condi#on is extremely rare, 
but possible when the human body experiences extreme physical 
or emo#onal stress. In the gospel according to Luke (a physician), 
it is wriCen, “In His (Jesus) anguish He prayed with all the greater 
intensity, and His sweat became like drops of blood falling to the 

ground.” 

¿Sabías Qué? 

¿Puede una persona realmente “sudar sangre”?  
Si bien es extremadamente raro, las personas en realidad pueden 
sudar sangre. Se debe a una condición llamada “hema#drosis”. La 
condición es extremadamente rara, pero posible cuando el cuerpo 

humano experimenta extremo estrés Gsico o emocional. En el 
evangelio según Lucas (un médico), está escrito, “En Su (Jesús)  

angus#a oraba con toda la mayor intensidad, y su sudor se volvió 
como gotas de sangre que caían a #erra”. 

Parishioner  

Registra�on 

To become a registered parishioner, please complete a registra#on 
form on our website or in person in the Parish Office. Please inform 

the parish office of any changes to your contact Informa#on. 
    

Registro de feligresesRegistro de feligresesRegistro de feligresesRegistro de feligreses    
Para conver#rse en un feligrés registrado,  complete un formulario de 

registro en nuestro si#o web o en persona en la  oficina parroquial. 
 Informe a la oficina  parroquial de cualquier cambio en su  

información de contacto. 

There are open weekends for altar flower dona#ons in the months of 
May, June, July, August, September, and October. Please contact  

Sharon Johnston at 979-203-5073 if you would like to cover one of 
these open weekends.  

 

Hay fines de semana abiertos para donaciones de flores de altar en 
los meses de mayo, junio, julio, agosto, sep#embre y octubre.  

Comuníquese con Sharon Johnston al 979-203-5073 si desea cubrir 
uno de estos fines de semana abiertos. 

Effec#ve Monday, February 21st the Office will be 
closed to Visitors every Monday.  All phone calls 
will be returned on Tuesdays. Thank you for your 

coopera#on. 
 

A par#r del lunes 21 de febrero, la oficina estará 
cerrada para los visitantes todos los lunes. Todas 

las llamadas telefónicas serán devueltas los  
martes. Gracias por su cooperación. 

The Brenham KofC council #3287 are now  
accep#ng scholarship applica#ons for gradua#ng 
seniors. Applica#ons can be picked up from the 

parish office. Once filled out please mail the  
applica#on to the address on the last page of  

the applica#on.  
     Deadline for mailing in applica#ons is  

Monday April 4th.  If you have any ques#ons 
please contact Bill Boeer at 979-421-3355,  

Pat Chovanec at 979-251-1493 or 
David Chovanec at 979-421-0308.    

Thank you!  
 

El consejo #3287 de Brenham KofC está ahora 
aceptando solicitudes de becas para graduados de 
úl#mo año. Las solicitudes se pueden recoger en 
la oficina parroquial. Una vez completada, envíe 

por correo la solicitud a la dirección que se 
encuentra en la úl#ma página de 

la aplicación. 
La fecha límite para el envío de solicitudes es el  

Lunes 4 de abril. Si #ene alguna pregunta,  
comuníquese con Bill Boeer al 979-421-3355, 

Pat Chovanec al 979-251-1493 o 
David Chovanec al  

979-421-0308. 
¡Gracias! 
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Sponsor of the Week:Sponsor of the Week:Sponsor of the Week:Sponsor of the Week:    

Pastoral Council 

If you have any comments, ques#ons or concerns that 
you would like the Pastoral Council to go over during our 

monthly mee#ngs, please send them to our email   
Pastoralcouncil @brenhamcatholic.org  

We will be monitoring the email constantly!  

Consejo Pastoral 

Si #ene alguna pregunta, comentario o preocupacion que 
le gustaria que se comentara en nuestras reuniones 

mensuales del consejo pastoral por favor mandelas a 
nuestro correo electronico  

Pastoralcouncil @brenhamcatholic.org  
Estaremos checando el correo constantemente! 

PCCW will meet April 6 at the Knights of  
Columbus Hall. 

For informa#on on ac#vi#es or to join our group, call Kay 
Neuendorff at (979) 530-8095  

Congratulations to the newest  
members of the Body of Christ. / Felicidades a los 

nuevos miembros del Cuerpo de Cristo 

Abigail Fernandez Abigail Fernandez Abigail Fernandez Abigail Fernandez     

Delilah Garcilazo Pineda Delilah Garcilazo Pineda Delilah Garcilazo Pineda Delilah Garcilazo Pineda 

Adalyn Reese Snow Adalyn Reese Snow Adalyn Reese Snow Adalyn Reese Snow     

Brayden CuevasBrayden CuevasBrayden CuevasBrayden Cuevas    

Who received the  

sacrament of Baptism on 

March 5. 

Quienes recibieron el  

Sacramento del Bautismo el 

dia 5 de Marzo.  

We also congratulate their parents and 

godparents.  

Tambien felicitamos a sus padres y padrinos. 

Join us for Perpetual Adora#on! 
Spend �me with the Blessed Sacrament 24/7 

Our parish is blessed to have perpetual adora#on of our Lord 
in the Blessed Sacrament. 

If you have never experienced the grace and peace that 
comes from spending #me before Jesus in the Eucharist, stop 
by the Adora#on Chapel in the Cornerstone any #me of the 
day or night. You are assured to receive countless blessings. 

If you are moved to sign up for a weekly holy hour so that we 
can keep this grace flowing in our parish, please contact 
 Sister Arcelia at 979-530-2031 or come by the office to  

discuss as we s#ll have a few hours open during the week.  

¡Únete a nosotros para la Adoración Perpetua! 
Pasa �empo con el San#simo Sacramento 24/7 

Nuestra parroquia #ene la bendición de tener la adoración 
perpetua de nuestro Señor en el SanZsimo Sacramento. 

Si nunca ha experimentado la gracia y la paz que proviene de 
pasar #empo ante Jesús en la EucarisZa, pase por la Capilla de Adoración en el edificio “Corner Stone” en cualquier  

momento del día o de la noche. Tiene la seguridad de recibir innumerables bendiciones. 
Si se siente impulsado a inscribirse para una hora santa semanal para que podamos mantener esta gracia fluyendo en 

nuestra parroquia, comuníquese con la Hermana Arcelia al 979-530-2031 o ven a la oficina para tomar una hora ya que 
aún tenemos horas disponibles durante la semana.  
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Lenten Dona#on Drive 

We are having our Lenten Food Drive for non-perishable food items and/or monetary dona�ons again.  
This service project was ini#ated last year by one of our own CCE children and blessed so many in our community.  
With the Lenten season being centered around prayer, fas#ng, and almsgiving--the hope is that the parishioners of  

St. Mary will again be generous this Lent by dona#ng to help others in our area.  Goods may be dropped off in the boxes 
that are located inside the church at the side and main doors to any Mass through the weekend of March 26th or 27th. 

Addi#onally, if your child is enrolled in Religious Educa#on classes on Wednesdays, you have the op#on to bring your  
dona#ons on March 23rd. 

Let’s work together to help the poor in our community by opening our hearts to give! 

**If choosing to give by check, it can be made payable to: St. Mary’s Catholic Church with “Lenten Dona�on Drive”  

in Memo. 

 

Recaudacion Cuaresmal de Comida  
 

Tendremos nuestra Colecta Cuaresmal de Alimentos de arZculos de alimentos no perecederos y/o  
donaciones de dinero nuevamente.  

Este proyecto de servicio fue iniciado el año pasado por uno de nuestros propios niños de la catequesis y  
bendijo a tantos en nuestra comunidad.  

Con la temporada de Cuaresma centrada en la oración, el ayuno y la limosna; la esperanza es que los feligreses de St. Mary 
vuelvan a ser generosos esta Cuaresma donando para ayudar a otros en nuestra área. Los ar#culos se pueden dejar en las 
cajas que se encuentran dentro de la iglesia en las puertas laterales y principales de cualquier misa hasta el fin de semana 

de 26 o 27 de marzo. 

Además, si su hijo está inscrito en clases de Educación Religiosa los miércoles, #ene la opción de traer sus  
donaciones el 23 de marzo. 

Trabajemos juntos para ayudar a los pobres de nuestra comunidad abriendo nuestros corazones a dar! 

**Si elige donar con cheque, puede hacerlo a nombre de: St. Mary's Catholic Church con "Lenten Dona�on Drive"  

en el Memo. 
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Wellness Ministry 
1Corinthians 6: 19-20 

 

How Healthy Are Your Kidneys? 

Did you know healthy kidneys: 

• Remove waste from the body  
• Remove excess fluid  
• Regulates hormones  
• Controls produc#on of Red Blood Cells  
• Regulates your blood pressure  
• Keeps bones healthy and strong  

Did you know diabetes and high blood pressure are the #1 and #2 leading cause of kidney failure?  

There are 5 stages of kidney failure… Stage 5 kidney disease may lead to dialysis.  

How do I make sure my kidneys stay healthy:  

• Quit smoking  
• Limit salt intake  
• Exercise  
• Monitor my blood pressure  
• Get my blood sugar and Hemoglobin A1C checked regularly  
• Take medica#ons as they are prescribed  
• Be sure to eat healthy well balanced diet  

It is important to see your primary doctor yearly to be screened for early stages of kidney failure  

Ministerio del Bienestar 
1Corin�os 6: 19-20 

¿Qué tan saludables son sus riñones? 

¿Sabías que los riñones sanos? 

• Eliminan los desechos del cuerpo. 
• Eliminan el exceso de líquido 
• Regula las hormonas 
• Controla la producción de glóbulos rojos 
• Regula tu presión arterial 
• Man#ene los huesos sanos y fuertes. 

¿Sabías que la diabetes y la presión arterial alta son la causa principal número 1 y número 2 de insuficiencia renal? 

Hay 5 etapas de insuficiencia renal… La enfermedad renal en etapa 5 puede llevar a la diálisis. 

¿Cómo me aseguro de que mis riñones se mantengan saludables? 

• Dejar de fumar 
• Limite el consumo de sal 
• Ejercitese 
• Cheque su presión arterial 
• Cheque regularmente su nivel de azúcar en la sangre y la hemoglobina A1C 
• Tome los medicamentos tal como se los recetan 
• Asegúrese de comer una dieta sana y bien equilibrada. 

Es importante ver a su médico de cabecera una vez al año para que le hagan pruebas de detección de las primeras 

etapas de la insuficiencia renal. 
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DEACON’S CORNER  

This weekend we celebrate the Second Sunday of Lent. In today’s 
readings we see two different manifesta#ons of God’s glory. In the 
first reading Abram encounters God in the midst of sacrifice and 
mystery. In a trance like dream state Abram sees smoke and fire as 
God establishes his covenant with Abram; binding God and Abram 

in a new familial rela#onship. God promises Abram blessings of descendants and 
land. Later God will change Abram’s name to Abraham which means father of  
na#ons promising that future na#ons will share in God’s covenant blessings. In the  
Gospel we see a powerful manifesta#on of God in the Transfigura#on of Jesus. The 
apostles are ini#ally asleep recalling Abram’s dreamlike state. They awaken to see the glorified Jesus before them with 
Moses the giver of the Jewish Law and Elijah a great prophet there as well! Why the Transfigura#on? Why Moses and  
Elijah? In the persons of Moses and Elijah the Old  Testament Law and prophets are tes#fying to the Jesus’ Exodus, in other 

words, Jesus’ passion, death and resurrec#on. Then a cloud descends, God the 
Father makes his presence known striking fear into the apostles. God says: This is 
my Beloved Son, listen to Him”. All of these events are to meant to strengthen 
the apostles for the trials they will endure a_er the passion, death and  
resurrec#on of Christ. As members of God’s covenant people God might come to 
us in mysterious, unexpected ways to strengthen us. For example, in the quiet of 
prayer or bible reading, in the sacraments, during an inspiring homily or in a  
conversa#on with a friend . When this happens we humbly thank God and say 
Lord it is good that you are here and especially during Lent, to renew our  
commitment to follow God’s command This is my Beloved Son, listen to Him.” 
      Deacon John 

 RINCÓN DEL DIÁCONO 
Este fin de semana celebramos el Segundo Domingo de Cuaresma. En las lecturas de hoy vemos dos manifestaciones  
diferentes de la gloria de Dios. En la primera lectura, Abram encuentra a Dios en medio del sacrificio y el misterio. En un 
estado de trance similar a un sueño, Abram ve humo y fuego cuando Dios establece su pacto con Abram; uniendo a Dios y 
Abram en una nueva relación familiar. Dios promete a Abram bendiciones de descendencia y #erra. Más tarde, Dios  
cambiará el nombre de Abram a Abraham, que significa padre de naciones, prome#endo que las naciones futuras  
compar#rán las bendiciones del pacto de Dios. En el Evangelio vemos una poderosa manifestación de Dios en la  
Transfiguración de Jesús. Los apóstoles están inicialmente dormidos recordando el estado de ensueño de Abram. ¡Se  
despiertan para ver al Jesús glorificado delante de ellos con Moisés, el dador de la Ley judía, y Elías, un gran profeta allí 
también! ¿Por qué la Transfiguración? ¿Por qué Moisés y Elías? En las personas de Moisés y Elías, la Ley y los profetas del 
An#guo Testamento están dando tes#monio del Éxodo de Jesús, es decir, de la pasión, muerte y resurrección de Jesús. 
Luego desciende una nube, Dios Padre da a conocer su presencia infundiendo temor en los apóstoles. Dios dice: Este es mi 

Hijo Amado, escuchadlo”. Todos estos eventos están des#nados a  
fortalecer a los apóstoles para las pruebas que soportarán después de la  
pasión, muerte y resurrección de Cristo. Como miembros del pueblo del pacto 
de Dios, Dios podría venir a nosotros de maneras misteriosas e inesperadas para 
fortalecernos. Por ejemplo, en el silencio de la oración o de la lectura de la  
Biblia, en los sacramentos, durante una homilía inspiradora o en una  
conversación con un amigo. Cuando esto sucede, humildemente agradecemos a 
Dios y decimos Señor, es bueno que estés aquí y especialmente durante la  
Cuaresma, para renovar nuestro compromiso de seguir el mandato de Dios. Este 
es mi Hijo Amado, escúchalo”.  
 Diacono John  
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